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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 284/96
av den 14 februari 1996

om undantag fran forordning (EG) nr 1439/95 om tillimpningsféreskrifter for
rddets forordning (EEG) nr 3013/89 betriffande import och export av produkter
inom sektorn for fir- och getkdtt och fran f8rordning (EG) nr 3016/95 om
éppnande av gemenskapstullkvoter for 1996 f6r fir och getter samt for far- och

getkdtt som omfattas av KN-numren 0104 10 30, 0104 10 80, 0104 20 90 och 0204

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av ridets férordning (EG) nr 3066/95 av
den 22 december 1995 om faststillande av vissa konces-
sioner i form av gemenskapstullkvoter for vissa jordbruks-
produkter och om bestimmelser fér en autonom anpass-
ning under en Gvergingsperiod av vissa jordbrukskonces-
sioner som foreskrivs i Europaavtalen for att ta hiansyn till
det jordbruksavtal som sléts inom ramen for de multilate-
rale handelsférhandlingarna i Uruguayrundan ('), sérskilt
artikel 8 i denna, och

med beaktande av foljande:

I férordning (EG) nr 3066/95 foreskrivs i synnerhet en
sinkning av tullarna och héjningar av vissa importkvanti-
teter under det forsta halviret 1996. Dessutom innehéller
den foreskrifter om import av renrasiga avelsgetter som
omfattas av KN-nummer 0104 20 10 inom tullkvoterna
for Ungern, Polen, Slovakien, Tjeckien och Bulgarien.

Dessa andringar bér inféras i kommissionens férordning
(EG) nr 1439/95 av den 26 juni 1995 om tillimpningsfo-
reskrifter for ridets férordning (EEG) nr 3013/89 betrif-
fande import och export av produkter inom sektorn fér
far- och getkétt (), senast dndrad genom forordning (EG)
nr 2526/95 (%), och i kommissionens forordning (EG) nr
3016/95 () om o6ppnande av gemenskapstullkvoter fér
1996 for far och getter samt for far- och getkdtt som
omfattas av KN-numren 01041030, 010410 80,
010420 90 och 0204 fo6r perioden 1 januari—30 juni
1996.

De itgirder som foreskrivs i denna férordning ar férenliga
med yttandet frin Forvaltningskommittén for fir- och
getkott.

() EGT nr L 328, 30121995, s. 31.
() EGT nr L 143, 27.6.1995, s. 7.

() EGT nr L 258, 28.10.1995, s. 48.
(9 EGT nr L 314, 28.12.1995, s. 35.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Denna férordning innehaller undantag frén férord-
ningarna (EG) nr 1439/95 och (EG) nr 3016/95 for
perioden 1 januari—30 juni 1996.

Artikel 2

Foljande undantag skall goras frin férordning (EG) nr
1439/95:

1. Avdelning II A skall aven tillimpas pa import av
produkter som omfattas av KN-nummer 0104 20 10
for Ungern, Polen, Slovakien, Tjeckien och Bulgarien.

2. I artikel 14.1 skall foljande inféras efter KN-nummer
0104 20 90: ", samt for Ungern, Polen, Slovakien, Tjec-
kien och Bulgarien 0104 20 10,”

3. Artikel 14.4 skall ersittas med foljande text:

"4,  Filt 24 i importlicenser som utfirdats for de
kvantiteter som avses i bilaga II till férordning (EG) nr
1440/95 for gemenskapens tullkvoter och i senare
férordningar om 4arliga tullkvoter skall innehalla
atminstone en av foljande paskrifter:

— Derecho limitado a 0 [aplicacién del Anexo II del
Reglamento (CE) n° 1440/95 y de posteriores
Reglamentos por los que se establecen
contingentes arancelarios anuales]

— Told nedsat til 0 (jf. bilag II til forordning (EF) nr.
1440/95 og efterfelgende forordninger om arlige
toldkontingenter)

— Beschrinkung des Zollsatzes auf Null (Anwendung
von Anhang II der Verordnung (EG) Nr. 1440/95
und der spiteren jihrlichen Verordnungen uber die

‘ Zollkontingente)

— Adaocpog mepropliopevog oto undév [epapuoyn
Tov mopaptApatog I tov kavoviouod (EK)
optd. 1440/95 koL TOV HETAYEVESTEPOV KOVO-
VIOH®V OYETIKG HE TNV €THOLO SAGROAOYLKT
T0COGTOOT)

— Duty limited to zero (application of Annex II of
Regulation (EC) No 1440/95 and subsequent
annual tariff quota regulations)

— Droit de douane nul [application de I'annexe II du
réglement (CE) n° 1440/95 et des réglements ultéri-
eurs sur les contingents tarifaires]
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— Dazio limitato a zero [applicazione dell’allegato II
del regolamento (CE) n. 1440/95 e dei successivi
regolamenti relativi ai contingenti tariffari annuali]

— Invoerrecht beperkt tot 0 (toepassing van bijlage II
bij Verordening (EG) nr. 1440/95 en van de latere
verordeningen tot vaststelling van de jaarlijkse tari-
efcontingenten)

— Direito limitado a zero [aplicagdo do anexo II do
Regulamento (CE) n® 1440/95 e regulamentos
subsequentes relativos aos contingentes pautais
anuais]

— Tulli rajoitettu 0 prosenttiin [asetuksen (EY) N:o
1440/95 liitteen II ja sen jilkeen annettujen vuotu-
isia tariffikiintiotd koskevien asetusten soveltami-
nen]

— Tull begrinsad till noll procent (tillimpning av
bilaga II i forordning (EG) nr 1440/95 i senare
férordningar om érliga tullkvoter).”

Artikel 3

3. Bilaga II skall ersittas med f6ljande:
"BILAGA II

KVANTITETER (TON SLAKTVIKTSEKVIVALENT)
SOM AVSES 1 ARTIKEL 2.2

Féljande undantag skall goras fran forordning (EG) nr
3016/95:

1. I artikel I skall foljande inforas efter ”i bilagorna

Tullsats O

Levande djur Kott
Polen 9 000 (") —
Ruminien (3) 813 38
Ungern () 11 450 880
Bulgarien (3 3123 640
Tjeckien 830 830
Slovakien 1670 1670

angivna linderna” ”, och for Ungern, Polen, Slovakien,
Tjeckien och Bulgarien renrasiga levande getter enligt
KN-nummer 0104 20 10,”

Artikel 2.2 skall ersittas med f6ljande text:

72. I bilaga II faststills de kvantiteter levande djur
och kott enligt KN-numren 0104 10 30, 0104 10 80,
0104 20 90 och 0204, samt for Ungern, Polen, Slova-
kien, Tjeckien och Bulgarien enligt KN-nummer
0104 20 10, uttryckta i slaktviktsekvivalent, for vilka
den tull som giller vid import med ursprung i vissa
‘leverantorslinder skall upphdvas under perioden
1 januari—30 juni 1996.

() Kvantitet i form av levande djur eller kétt.

() Mojlighet att omvandla begriinsade kvantiteter mellan levande djur
och kott.”

Artikel 4

Denna forordning trider i kraft den tredje dagen efter det
att den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning.

Den skall tillimpas frin och med den 1 januari till och
med den 30 juni 1996.

Denna férordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 14 februari 1996.

Pd kommissionens vdagnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen



